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1. Inserimento delle batterie
Sollevare il coperchio del vano batterie ed inserire 2 batterie AAA
(ministilo da 1,5V), rispettando la polarita +/-.

2. Descrizione dei tasti
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Selezione ingresso AV
Accensione/Spengimento - on/off
Canalida0a9

Attiva il televideo

Lista dei canali preferiti

NETFLIX Accesso al servizio NETFLIX
+_~1- Regolazione del volume
e Visualizza il canale precedente
oG Selezione menu
A\ PROG WV Scorrimento dei canali in seguenza
Ed &9 Scorrimento pagine del televideo in seguenza
2K Disabilita/Abilita audio
EXIT Uscita dal menu
,?:f,l{&’ Passaggio dai canali digitali ai canali analogici
ASPEES Funzione APPS
ANALOG Funzione SEN e ANALOG
G Visualizza la guida dei canali
Visualizza/Nasconde le informazioni del canale
Funzione del televideo
OPTIONS Funzione TOOLS e OPTIONS
MEND Funzione SYNC MENU
@ ® ()@ Tastifastext - Rosso/Verde/Giallo/Blu
AL Istruzioni interattive del tv
< Tasto RETURN/BACK
) Funzione SUBTITLE
€3 Funzione ASPECT
3D Funzione 3D
AUDIO Funzione AUDIO
THEATRE Funzione THEATRE
SCENE Funzione SCENE
INJ ERNET Funzione INTERNET/VIDEO
L Funzione INTERNET/WIDGET
TV/RADIO Funzione TV/RADIO
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SHIFT

Funzione normalizzazione immagine
Tasti player da utilizzare con SHIFT abilitato

Abilita/Disabilita funzione secondarie tastiera



L'Universal So é gia pronto per funzionare sul TV Sony.
Se alcuni tasti non corrispondono alle funzioni preposte
eseguire una delle seguenti procedure.

Programmazione online
™ 1. Prendere nota del modello della TV, collegarsi al sito
www.gbs-elettronica.it/universal e seguire la semplice
procedura guidata.

Se non é possibile collegarsi ad internet, effettuare una delle
procedure descritte di seguito.

gl Ricerca Manuale
NUAL 1. Accendere laTV e puntare il telecomando verso di
€esso.

2. Premere contemporaneamente i tasti e e rilasciarli,

il led si accende a luce fissa.
4. Premereiil tasto@, ad ogni pressione il telecomando
prova a spengere l'apparecchio con un codice diverso.

Quando il TV si spenge, verificare che funzionino anche gli altri
tasti del telecomando, ad esclusione dei tasti @,@e EXIT),
se il codice trovato funziona correttamente premere il tasto(EXIT

altrimenti continuare con la ricerca premendo il tasto@.

N

Nota: per tornare al codice precedente, premere il tasto @

~

J

Ricerca Automatica

1. Accendere laTV e puntare il telecomando verso di esso.

2. Premere contemporaneamente i tasti e e
rilasciarli, il led si accende a luce fissa.

3. Premere il tasto , il telecomando prova a spengere il
televisore ogni 4 secondi con un codice diverso (il led del
telecomando rimane acceso e lampeggia ogni 4 secondi).
Appena l'apparecchio da controllare si spenge, premere un
tasto qualsiasi del telecomando; il led emette un lampeggio
breve per poi rimanere acceso di nuovo.

4. Premere il tasto per verificare che il dispositivo si
accenda di nuovo (in alcuni casi & necessario premere il
tasto 1 per accendere laTV), se il dispositivo non si accende,
premere il tasto@ e riprovare ad accendere |'apparecchio.
5. Provare gli altri tasti ad esclusione di @ @e .

Se il codice trovato funziona correttamente, premere il
tastoaltrimenti premere il tasto @per continuare con
la ricerca automatica.

Nota: la ricerca automatica ha una durata variabile, in alcuni
casi puo durare anche 60 minuti.

rilasciarli, il led si accende a luce fissa.

I
" Visualizzazione del codice attivo
A##A 1. Premere contemporaneamente i tasti (O )e (")e
| |

3. Premere il tasto @, il led inizia a lampeggiare
visualizzando il codice attivo come da esempio:
se il codice attivo e il 1203, il led emmette:

1 lampeggio breve che indica I'1, 2 lampeggi brevi che

indicanoiil 2, 1 lampeggio lungo che indicalo0 e 3
lampeggi brevi che indicano il 3.




1. 1. Inserting batteries
Lift the cover of the battery compartment and insert 2 1,5V AAA
batteries respecting +/- polarity.

2. 1. Keys description

+)

AV input selection

o on/off
0..9 Channels (0 to 9)
@ Activates teletext
Q Enables/disables the list of favourite channels
NETFLIX NETFLIX
+_~1- Volume adjustment
e Shows previous channel
oG Menu selection
APROGYV  Scrolling channels sequentially
Ed &9 Scrolling teletext sequentially
2K Disables/Enables audio
EXIT Exit from menu
,?:f,l{&’ Change analog channels and digital channels
ASPEES APPS function .
ANALOG SEN and ANALOG function
= Shows channels list
Shows/hides information about the channel
Teletext function
PN TOOLS and OPTIONS function
MEN SYNC MENU function
@ ® ()@ Fastext keys — Red/Green/Yellow/Blue
i_MALUAL TV interactive instruction
< RETURN/BACK
) SUBTITLE
€@ ASPECT
3D 3D
AUDIO AUDIO
THEATRE THEATRE
SCENE SCENE
NS INTERNET/VIDEO
INTERNET  INTERNET/WIDGET
TV/RADIO TV/RADIO

2

SHIFT

Image normalization
Player keys activable with SHIFT enabled

Enables/Disables keyboard of secondary functions



UK
Universal So remote is ready to work on Sony TV. If the .
programmed code does not work correctly, please perform one

of the following procedures.

Online programming
=7 1.Take note of the TV model. Connect to site
www.gbs-elettronica.it/universal and follow the easy guided

procedure.

If it is not possible to connect to internet, please follow one
of the precedures described here below.

gl Manual search )
'+NUAL 1.Turn on the TV device and point the remote control
toit.

2. Press simultaneously and keys and release them.
The led turns on steadily.

3. Press @ key. At each press the remote control tries to turn
the device off with a different code. As soon as the TV device
turns off, verify that the other keys of the remote control

also work except @ @ and keys. If the found code
works correctly press key, otherwise go on with search by
pressing @ key.

Note: press @ key to go back to previuos code.
- J

AUTOMATIC
Auto search

1.Turn on the device to be controlled, TV or decoder, and
point the remote control to it.
2. Press simultaneously and keys and release
them. The led turns on steadily.
3. Press the key, the remote control tries to turn the TV
off each 4 seconds using a different code (the led light of
the remote control remains lit and blinks each 4 seconds). As
soon as the device to be controlled turns off, press any key
of the remote control. The led light emits a brief blink and
then it remains lit again.
4. Press key to verify that the device turns on again (in
some cases it is necessary to press key 1 to turn TV on). If the
device does not turn on, press (W) key and try to turn the
device on again.
5.Try the other keys except @ and . If the code
you found works correctly, press key otherwise press
key to go on with the auto search.

Note: the auto search has a variable duration. In some cases it
may last even 60 minutes.

" Displaying the active code
A A 1. Press simultaneously and keys and
| | release them. The led turns on steadily.

2. Press @ key. The led light begins to blink
displaying the active code as in example: if the active
code is 1203 the led light emits the following: 1 brief
blink indicating 1, 2 brief blinks indicating 2, 1 long
blink indicating 0 and 3 brief blinks indicating 3.




1. Insertion des piles
Soulevez le couvercle du logement des piles et insérez 2 piles AAA
(1,5V) en respectant la polarité +/-

2, Description des touches

)
O
0..9
S
¢

Sélection entrée AV

Allumage et extinction — On/Off
Canauxde0a?

Active le télétexte

Liste des chaines préférées

NETFLIX NETFLIX
+_~1- Réglement du volume
e Visualise le canal antérieur
oG Sélection menu
A\PROG WV Défilement des canaux en séquence
Ed &Y Défilement des télétexte en séquence
2K Désactive/Active l'audio
EXIT Sortie du menu
,?:f,l{&’ canal numérique / canaux analogiques
APPS APPS
ANALOG SEN / ANALOG
o Visualise la liste des canaux
Visualise/Cache les informations sur le canal
fonction Télétexte
OPTIONS TOOLS / OPTIONS
MEND SYNC MENU
@ ® O ® Touches fastext - Rouge/Vert/Jaune/Bleu
i_MALUAL les instructions interactives de télévision
< BACK/RETURN
) Active/Désactive les sous-titres
@ ASPECT
3D 3D
AUDIO AUDIO
THEATRE THEATRE
SCENE SCENE
INTERET INTERNET/VIDEO
INTERNET  INTERNET/WIDGET
TV/RADIO TV/RADIO

2

SHIFT

Normalization Feature image

boutons du lecteur pour une utilisation avec SHIFT activé

Active/Désactive les fonctions secondaires du clavier



FR
L'Universal So est déja prét pour fonctionner sur les TV .
Sony. Si le code programmé ne fonctionne pas correctement
effectuez une des procédures suivantes.

Programmation online
® 1. Prenez note du modéle de laTV.
2. Connectez-vous au site www.gbs-elettronica.it/universal
et suivez la simple procédure guidée.

S'il n'est pas possible de se connecter a internet, suivez une
des procédures suivantes.

gl Recherche manuelle )
NUAL 1. Allumez la TV et pointez-lui la télécommande.

2. Appuyez sur les touches et au méme temps
et relachez-les. Le led s'allume fixe.
3. Appuyez sur la touche @ . A chaque pression la
télécommande essaie d'éteindre le téléviseur en utilisant un
code différent. Dés que la TV s'éteint, vérifiez que les autres
touches de la télécommande fonctionnent aussi sauf les
touches @ @ et . Si le code trouvé fonctionne
correctement appuyez su la touche , autrement continuez
avec la recherche en appuyant sur la touche @ .

Note: pour retourner au code précédent, appuyez sur la touche @

- J

AUTOMATIC
Recherche Automatique

1. Allumez [a TV et pointez-lui la télécommande.
2. Appuyez sur les touches et au méme temps et
relachez-les. Le led s'allume fixe.
3. Appuyez sur la touche . La télécommande essaie
d'éteindre le téléviseur toutes les 4 secondes en utilisant
un code différent (le led de la télécommande reste allumé
et clignote toutes les 4 secondes). Dés que la TV s'éteint,
appuyez sur nimporte quelle touche de la télécommande.
Le led clignote brievement et puis il reste allumé a nouveau.
4. Appuyez sur la touche pour vérifier que la TV s'allume
a nouveau (dans certains cas il est nécessaire d’appuyer
sur la touche 1 pour allumer laTV). Sila TV ne s'allume pas
appuyez sur la touche @ etallumezla TV a nouveau.
5. Essayez avec les autres touches sauf @ @ et .
Si le code trouvé fonctionne correctement, appuyez sur la
touche @ autrement appuyez sur la touche pour
continuer avec la recherche automatique.

Note: la recherche automatique a une durée variable. Parfois
elle peut prendre jusqu’a 60 minutes.

~' . Visualisation du code actif
A A 1. Appuyez sur les touches et au méme
| | temps et relachez-les. Le led s'allume fixe.
2. Appuyez sur la touche @ .Le led commence

a clignoter et il visualise le code actif selon I'exemple
suivant:
si le code actif est 1203, le led clignote: une fois
brievement qui indique 1, deux fois brievement qui
indique 2, une fois a long qui indique 0, trois fois
brievement qui indique 3




1. Einlegen der Batterien
Heben Sie die Abdeckung des Batteriefachs und legen Sie 2 AAA-
Batterien 1,5V ein und beachten Sie dabei die +/- Polaritat.

2, Erklarung der Tasten
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NETFLIX
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RETURN
o

HOME
MENU

A\ PROG WV

Y &

X
EXIT

DIGITAL/
ANALOG

APPS

SEN
ANALOG

GUIDE

TOOLS
OPTIONS

SYNC
MENU

Ge0O.

?
i-MANUAL

@
€3

3D
AUDIO
THEATRE
SCENE
INTERNET
VIDEO
INTERNET
WIDGET
TV/RADIO

2

SHIFT

AV-Eingang

Ein/Aus

Kanale (0 bis 9)
Teletext einschalten

Liste der bevorzugten Kanale
NETFLIX

Lautstarkeregelung
Zeigt den vorherigen Kanal

Menuauswahl

Programmsuchlauf
Teletextsuchlauf

Ton ein/ausschalten

Meni beenden

Kanal-Digital / Analog-Kanale

APPS
SEN / ANALOG

Zeigt die Liste der Kanale

Ein/ausblenden von Informationen Uber den Kanal
Videotext -Funktion

TOOLS / OPTIONS

SYNC MENU

Kurztasten - Rot/Griin/Gelb/Blau

die TV-interaktive Anleitungen

RETURN/BACK

SUBTITLE

ASPECT

3D

AUDIO

THEATRE

SCENE

INTERNET/VIDEO

INTERNET/WIDGET

TV/RADIO

Normalisierungs Feature Bild

Player-Tasten fir die Verwendung mit SHIFT aktiviert

Aktiviert/deaktiviert die Tastatur der Sekundarfunktion



Die Universal So Fernbedienung ist bereit, auf dem Sony TV- ﬂ
Gerit zu funktionieren. Wenn der programmierte Code nicht richtig

funktioniert, fiihren Sie bitte eine der folgenden Optionen durch.

B\ Online-Programmierung

=7 1. Beachten Sie das Modell Ihres Geréts. Verbinden Sie Sich mit
der Webseite www.gbs-elettronica.it/universal und folgen Sie der
einfachen Anleitung.

Wenn es nicht maglich ist, eine Verbindung zum Internet herzustellen,
folgen Sie bitte einer der hier beschriebenen Anweisungen.

' Manueller Suchlauf

il

NUAL 1. 5chalten Sie das TV-Gerat ein und richten Sie die

Fernbedienung darauf.
2. Driicken Sie gleichzeitig die und die Taste und lassen
Sie sie anschlieBend wieder los. Dann leuchtet das LED-Licht
durchgehend auf.
3. Driicken Sie die Taste. Bei jedem Driicken versucht die @
Fernbedienung, das Gerat mit einem anderen Code auszuschalten.
Sobald sich das TV-Gerét ausschaltet, Giberpriifen Sie, ob die anderen
Tasten der Fernbedienung auch funktionieren, aul3er der @
und Tasten.Wenn der Code, den Sie gefunden haben, richtig
funktioniert, driicken Sie die Taste , ansonsten drlcken Sie die
Taste um es erneut zu probieren.

\Hinweis: Driicken Sie die@ Taste, um zuriick zum vorherigen Code zu gelangen. )

AUTOMATIC

!

Automatischer Suchlauf

1. Schalten Sie das zu steuernde Gerat, das TV-Gerat oder den
Decoder, ein und richten Sie die Fernbedienung auf das Gerat.
2. Driicken Sie gleichzeitig die und die Taste und lassen
Sie sie anschlieBend wieder los. Dann leuchtet das LED-Licht
durchgehend auf.
3. Driicken Sie die Taste, dann versucht die Fernbedienung
alle 4 Sekunden das Gerat mit einem anderen Code auszuschalten
(das LED-Licht auf der Fernbedienung leuchtet auf und
blinkt jeweils flir 4 Sekunden). Sobald sich das zu steuernde
Gerat ausschaltet, driicken Sie eine beliebige Taste auf der
Fernbedienung. Das LED-Licht blinkt dann einmal kurz auf und
bleibt dann wieder an.
4. Driicken Sie die Taste, um zu Uberpriifen, dass sich das
Gerat wieder einschalten lasst (in manchen Fallen mussen Sie
die Taste 1 driicken, um das Fernsehgerat einzuschalten). Wenn
das Gerat nicht einschalten lasst, driicken Sie die @ Taste und
versuchen Sie erneut, das Gerat einzuschalten.
5.Versuchen Sie die anderen Tasten, auBer (A ), (W) und (EXIT).
Wenn das Gerat nicht einschalten lasst, driicken Sie die oder

driicken Sie die @ Taste, um es mit dem automatischen Suchlauf

zu versuchen.

Hinweis: Der automatische Suchlauf kann unterschiedlich lange
dauern. In einigen Fdllen kann er sogar 60 Minuten brauchen.

- Anzeige des aktiven Codes

lassen Sie sie anschlieBend wieder los. Dann leuchtet das

LED-Licht durchgehend auf.

2. Driicken Sie die (9 ) Taste. Das LED-Licht beginnt zu
blinken und der aktiven Code wird wie im folgenden Beispiel
angezeigt: wenn der aktive Code 1203 ist, wird das LED-Licht
wie folgt ausgestrahlt: 1 Mal kurz aufblinken signalisiert die
Nummer 1, 2 Mal kurz aufblinken signalisiert die Nummer 2, 1
Mal lange aufblinken signalisiert die Nummer 0 und 3 Mal kurz
aufblinken signalisiert die Nummer 3.

A ##‘ 1. Driicken Sie gleichzeitig die und die Taste und




1. Insercion de las pilas
Levanten la tapa del compartimiento de las pilas e inserten 2 pilas
AAA de 1,5V respetando la polaridad +/-

2, Descripcion de las teclas
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TOOLS
OPTIONS
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AUDIO
THEATRE
SCENE
INTERNET
VIDEO
INTERNET
WIDGET
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SHIFT

Seleccién de entrada AV
Encender/Apagar - On/Off
Canalesde0a9

Activa el teletexto

Lista de canales favoritos
NETFLIX

Ajuste del volumen
Visualiza el canal anterior

Seleccion del menu

Deslizamiento de los canales en secuencia
Deslizamiento de los teletexto en secuencia
Activa/Desactiva el audio

Salida del menu

canal digital / canales analdgicos

APPS
SEN / ANALOG

Visualiza la lista de los canales

Visualiza/Esconde las informaciones sobre el canal
funciones de teletexto

TOOLS / OPTIONS

SYNC MENU

Teclas fastext — Roja/Verde/Amarilla/Azul

las instrucciones interactivas de television
RETURN/BACK

SUBTITLE

ASPECT

3D

AUDIO

THEATRE

SCENE

INTERNET/VIDEO

INTERNET/WIDGET

TV/RADIO

La normalizacion imagen de caracteristica
botones del reproductor para su uso con SHIFT habilitadas

Activa/Desactiva las funciones secundarias del teclado



ES
El Universal So ya esta listo para funcionar con los televisores .
Sony. Si el cédigo programado no funciona correctamente,
efactuen uno de los procedimientos siguientes.

Programacion online
=7 1.Tomen nota del modelo del televisor.
2. Conéctense al sitio www.gbs-elettronica.it/universal y
sigan el simple procedimiento guiado.

Si no pueden conectarse a internet, sigan uno de los
procedimientos describidos aqui abajo.

gl Busqueda manual )
NUAL 1. Enciendan el televisor y apuesten el mando a él.
2. Presionen al mismo tiempo las teclas y y

sueltenlas. El led se encendera fijo.
3. Presionen la tecla (A ) . El mando intenta apagar el aparato
en cada presién con un codigo diferente. En cuanto el televisor
se apague, comprueben que funcionen las demas teclas del
mando también con exclusién de las teclas @ @y .
Si el cédigo funciona correctamente, presionen la tecla @ ,
de otra forma presionen la tecla @ para continuar con la
busqueda automatica.

Nota: para volver al cédigo anterior presionen la tecla @ .

- J

AUTOMATIC
Busqueda automatica

1. Enciendan el televisor y apuesten el mando a él.
2. Presionen al mismo tiempo las teclas (D) y y
sueltenlas. El led se encendera fijo.
3. Presionen la tecla . El mando intenta apagar el
televisor cada 4 segundos con un cédigo diferente (el led del
mando se queda encendido y parpadea cada 4 segundos).
En cuanto el televisor se apague, presionen una tecla
cualquiera del mando. El led emitira un parpadeo corto y
luego se quedara encendido nuevamente.
4. Presionen la tecla para comprobar que el televisor
se encienda nuevamente (en algunos casos tienen que
presionar la tecla 1 para encender el televisor). Si el televisor
no se enciende, presionen la tecla(W) y enciendan
nuevamente el aparato.
5. Prueben las demas teclas con exclusién de @@y
Si el codigo funciona correctamente, presionen la tecla( A ]
, de otra forma presionen la tecla para continuar con la
busqueda automatica.

Nota: la busqueda automadtica tiene una duracion variable. En
algunos casos puede tomar hasta 60 minutos.

"~ Vista del cédigo activo
f/l 4 1. Presionen al mismo tiempo las teclas y y
| sueltenlas. El led se encendera fijo.

2. Presionen la tecla @ .Elled empieza a parpadear
visualizando el cédigo activo segun el siguiente ejemplo:
si el codigo activo es 1203 el led va a emitir: 1 parpadeo
corto que indica 1, 2 parpadeos cortos que indican 2,

1 parpadeo largo que indica 0, 3 parpadeos cortos que
indican 3




1. Colocacao das pilhas
Levantar a tampa das pilhas e inserir 2 pilhas AAA de 1,5V
respeitando a polaridade +/-

2, Descricao dos botoes
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AUDIO
THEATRE
SCENE
INTERNET
VIDEO
INTERNET
WIDGET
TV/RADIO
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SHIFT

Selecao entrada AV
Ligamento/Desligamento — on/off
Canaisde0a9

Ativa o teletexto

Lista de canais favoritos
NETFLIX

Ajuste do volume
Visualiza o canal anterior

Selecdo menu

Deslizamento dos canais em sequéncia
Deslizamento dos teletexto em sequéncia
Desativa/Ativa audio

Saida do menu

canal digital / canais analégicos

APPS
SEN / ANALOG

Mostra a lista dos canais

Visualiza / Esconde as informacdes sobre o canal

funcdo de teletexto
TOOLS / OPTIONS
SYNC MENU

Botdes fastext — Vermelho/Verde/Amarelo/Azul

as instrucdes de TV interativa
RETURN/BACK

SUBTITLE

ASPECT

3D

AUDIO

THEATRE

SCENE

INTERNET/VIDEO
INTERNET/WIDGET

TV/RADIO

Normalizacado caracterizam a imagem
player botbes para uso com SHIFT habilitado

Ativa/Desativa fun¢bes secundarias teclado
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O Universal So ja esta pronto para funcionar com os .
televisores Sony. Se o cédigo programado nao funciona
corretamente, efetue um dos procedimentos seguintes.

Programacao online
7 1. Anote o modelo do televisor.
2. Conecte-se ao site www.gbs-elettronica.it/universal e siga
o simple procedimento guiado.

Se ndo é possivel conectar-se a Internet efetue um dos
procedimentos descrito abaixo.

gl Pesquisa manual )

NUAL 1. Liga o televisor e aponte o comando a ele.
'+ 2. Pressione os botdes e ao mesmo tempo e
solte-os. O led acende com luz firme.
3. Pressione o botao @ cada vez que pressiona o botao o
comando tenta desligar o televisor com um cddigo diferente.
Assim que o televisor desliga-se, verifique que os demais
botdes do comando funcionem também excepto os botbes
@ , @e . Se o cédigo encontrado funciona
corretamente, pressione o botao , de outro modo
continue com a pesquisa pressionando o botéo@.

Nota: para voltar ao cédigo anterior pressione o botdo @

- J

AUTOMATIC
Pesquisa automatica

1. Liga o televisor e aponte o comando a ele.
2. Pressione os botc")eseao mesmo tempo e solte-
0s. O led acende com luz firme.
3. Pressione o botéo (TEY), o comando tenta desligar o
televisor cada 4 segundos com um cédigo diferente (o led
do comando fica acendido e pisca cada 4 segundos). Assim
que o televisor desliga-se, pressione qualquer botdo do
comando. O led emite um piscar curto e logo fica acendido
novamente.
4. Pressione o botéo para verificar que o televisor ligue-
se novamente (em alguns casos, é necessario pressionar
o botdo 1 para ligar o televisor). Se o televisor ndo se liga
pressione o botéo@e tente ligar o aparelho novamente.
5. Tente com os demais botoes excepto (A ), @e .
Se o cédigo encontrado funciona corretamente, pressione
o botao [EXIT), de outro modo pressione o botao (A )para
continuar com a pesquisa automatica.

Nota: a pesquisa automadtica tem uma duragdo varidvel. Em
alguns casos pode levar até 60 minutos.

" Vistado cédigo activo
A A 1. Pressione os bot6ese ao mesmo tempo
| | esolte-os. O led acende com luz firme.

2. Pressione o botéo@. O led comeca a piscar
visualizando o cédigo activo como no exemplo
seguinte:
se o codigo activo é 1203, o led vai emitir: 1 piscar
curto indicando 1, 2 piscares curtos indicando 2, 1
piscar longo indicando 0, 3 piscares curtos indicando 3
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1. 1. ElIcaywyn pmatapiwv
I NKWOTE TO KAAUUUA TWV UIATAPLWY KAl EICAYETE 2 pumatapieg
1,5V AAA , e mpoooxr 0tn TOAKOTNTA +/-.

2. 1. Meptypa@n MARKTPWV
) Emloyr mmyric AV
O) On/Off
0..9 KavaAia (0 €wg 9)
= Teletext
Q Alota pe Ta ayamnpéva kavaila
NETFLIX NETFLIX
+ - PUBION évtaonc fXou
RN Mponyoupevo Kavahl
oy Mevou
A\ PROG V¥V AN\ayr kavaAwv Sladoxikd
G &9 AMayn teletext dtadoyikd
X Anevepyormoinon rixou
EXIT ‘E€obo¢ amd Ta pevou
2:\3'\{’(*)2/ avaloyikd Kavaht / Pn@lakda Kavaa
APPS APPS
ANALOG SEN / ANALOG
=] O8NYOG POYPARHATOG
NMAnpoopieg kavahioy
@ Aettoupyia teletext
s TOOLS / OPTIONS
ey SYNC MENU
@@ ® MnkmpaFastext - Kokkivo/Mpdaoivo/Kitpivo/MmAé
UL o1 dladpacTikég odnyieg tv
'S RETURN / BACK
@ SUBTITLE
O ASPECT
3D 3D
AUDIO AUDIO
THEATRE THEATRE
SCENE SCENE
INTERNET  INTERNET / VIDEO
INTERNET INTERNET / WIDGET
TV/RADIO TV /RADIO
g E€opdAuvon Feature Image
Mai&te koupmd yia xprion pe SHIFT evepyomoinuévn
SHIFT Evepyomolei Ti¢ Seutepelouaeg Aettoupyieg Tou

TnAexelplotnpiov



Online mpoypappaTIopnog
1. ZNUEWIOTE TN PAPKA KAl LIOVTENO TNG GUOKEUNG TIoL BéAeTe val
eNéyCete.

2. XuvdeBeite oo site www.gbs-elettronica.it/universal kat
akoAouBnoTe T odnyiec.

Av bev gival duvatov va ouvdebeite oto internet akoAouBriote
TIC MApPAKATW SladIKAoiEC.

[
/JJIL Xepokivntn aviyvevon A
V1. AVAYTE T GUOKEUN TIou BEAETE Vot ENEYEETE Kol TOTTOBETT -
OTE TO TNAEXEIPIOTHPIO ATTEVAVTL TG,
2. MNatote Tauto)pOva - KGIW (Y] . To Aapmaki Ba mapa-

HEIVEL QVapEVO.
3. MNatAote 0 n)\nKTpo@ Kd&Oe popd mou To MATATE TO TNAEXEL-

plotrplo mpoomaBei va of3A0EL T GUOKEUN 0aG UE SIAPOPETIKO
KwSIKS. MOAIC n ouokeun of3noel, emPBeRAWOTE TTWE KAl Ol UTTO-

Motmeg Aettoupyieg SOUAEVOUV CWOTA, EKTOG TWV TTARKTPWY @
@ Kal . Av 10 TnAEXEIPIOTHPLO SOUAEVEL OCWOTA

TIATAOTE (EXIT), OMIWG CUVEXIOTE TO YAGIHO TATWVTAG TO TARKTPO

\Znu: Me 1o @ TTNYQIVETE OTOV MPONYOULEVO KWOIKO. )

/
AUTOMATIC Avutoépatn avixvevon
1. Avayrte T cuokeur| TIou BéNeTE va eENéyEeTe Kal TOTTODET-
OTE TO TNAEXEIPIOTHPIO ATTEVAVTL TNG.

2. Matnote Tautoxpova Kalt . To Aapmdki Ba mapa-
UEIVEL aVAPEVO.

3. MNatriote , To TNAexelploTriplo Ba mpoomabei va ofrioel
TN OUOKEUH KABE 4 SeUTEPONETTTA XPNOILOTTIOIWVTAG SlaPOopE-
TIKOUG KwbS1koug (avaBoofrivel To Aaumdki KAOe 4 Seltepa).
MOAIC of3r|0€L N CUOKEUN 0a¢ TTOTAOTE OMOLOONTIOTE MARKTPO
010 TNAEXEIPLOTHPLO0. To Aapmdki Ba avaBooBroel a gopd Kat
UETA MapapéVel avapévo Eavd.

4. Matriote yla va emMPBERAWOETE TTWE N CUCKEUH COC
S0UAEVEL, UEPIKEC POPEC XPEIAleTal TO TTANKTPO 1.

Av n ouckeun Sev avayet matriote To mirktpo (W) Kal
npoomnadriote avd.

5. AoKIUAOTE Kal Ta ANNA TIANKTPO EKTOG Ot . @ Kal @
Av 0 KwSIKOC SOUNEVEL GWOTA, TIATOTE TO TMARKTPO
AAWC TTATAOTE TO TARKPO @ YlO VO CUVEXIOTEI N élaélKaoia
aAUTOHATNG AVIXVELONG.

2nu: H autéuatn aviyvevon umopei va dtapkéoet éwg kai 60 Aemtd.

o
A ‘Ev8&1€n evepyol KWSIKOU
1. Matrote TauTtd)pPova Kal . To hapmdki Ba
TTAPAUEIVEL AVAULEVO.
2. Natriote 1o mAfkteo ). To Aaundki avaBooBrivel
SeiyvovTag oag Tov amoOnKeVPEVO KWOIKO:
Av 0 KwdIKOC eival 1203 To Aaumdkt Ba avayel we eENG:

1 ypriyopo avappa mou umodnAwvel To Ynio 1
2 ypriyopa avappata mou umodnAwvouy to 2

1 peydio dvappa umodnAwvel To Yneio 0

3 ypriyopa dvappata mou umodnAwvouy To 3




1. De batterijen aanbrengen
Til het deksel van het batterijcompartiment op en plaats 2 AAA
batterijen van 1,5V, en let daarbij op de polariteit +/-.

2. Beschrijving van de toetsen
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APPS
SEN / ANALOG
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TOOLS / OPTIONS
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RETURN/BACK
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3D

AUDIO

THEATRE

SCENE

INTERNET/VIDEO

INTERNET/WIDGET
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NL
De afstandsbediening Universal So is klaar om met Sony tv te .
werken. Als de geprogrammeerde code niet goed werkt, voert u
een van de volgende procedures uit.

Online programmeren
* 1. Noteer het merk van de tv. Maak verbinding met
de website www.gbs-elettronica.it/universal en volg de
eenvoudige begeleide procedure.

Als het niet mogelijk is om verbinding te maken met internet,
volgt u een van de hieronder beschreven procedures.

al Handmatig zoeken )

NUAL 1. Schakel het tv-toestel in en richt de afstandsbediening
er op.

2. Druk tegelijkertijd op de toetsen en laat ze weer los.

De led blijft nu continu branden.

3. Druk op de toets (A ). Elke keer dat u op de toets drukt,

probeert de afstandsbediening het toestel met een andere code

uit te schakelen. Zodra het televisietoestel uitschakelt, controleert

u of de andere toetsen van de afstandsbediening

ook werken, behalve de toetsen @,@en . Als de

gevonden code correct werkt, drukt u op de toets . Druk

anders op de toets@ om door te gaan met zoeken.

Opmerking: druk op toets@ om terug te gaan naar de vorige code.

N

AUTOMATIC
Automatisch zoeken

1. Schakel het apparaat, tv of decoder, dat u wilt
bedienen in en richt de afstandsbediening er op.
2. Druk tegelijkertijd op de toetsen en("g)en laat ze
weer los. De led blijft nu continu branden.
3. Druk op de toets , de afstandsbediening probeert
de tv om de 4 seconden uit te schakelen waarbij telkens
een andere code wordt gebruikt (het ledlampje van de
afstandsbediening blijft branden en knippert om de
4 seconden). Zodra het te bedienen apparaat wordt
uitgeschakeld, drukt u op een willekeurige toets van de
afstandsbediening. Het ledlampje knippert eenmaal kort, en
blijft dan weer branden.
4. Druk op de toets om te controleren dat het apparaat
weer inschakelt (in sommige gevallen is het nodig om op
toets 1 te drukken om de tv weer in te schakelen). Als het
apparaat niet inschakelt, drukt u op toets @en probeert u
het apparaat weer in te schakelen.
5. Probeer de andere toetsen behalve @, @en .
Als de gevonden code correct werkt, drukt u op toets .
Druk anders op toets@om door te gaan met automatisch
zoeken.

Let op: het automatisch zoeken heeft een variabele looptijd. In
sommige gevallen kan het zelfs 60 minuten duren.

. Deactieve code weergeven
A A 1. Druk tegelijkertijd op de toetsen en en
| | laat ze weer los. De led blijft nu continu branden.
2. Druk op de toets @ Het ledlampje begint te

knipperen en geeft de actieve code weer, zoals in
het voorbeeld: als de actieve code 1203 is, knippert
het ledlampije als volgt: een keer kort knipperen voor
1, twee keer kort knipperen voor 2, een keer lang
knipperen voor 0 en drie keer kort knipperen voor 3.
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1. Insattning av batterier
Lyft locket till batterifacket och satti 2 1,5V AAA-batterier med
hansyn till +/- polaritet.

2. Knappbeskrivningar
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SE
Universal So-fjarrkontroll &r redo att fungera pa Sony TV. Om .

den programmerade koden inte fungerar korrekt, utfér en av
foljande procedurer.

{\ Online-programmering
=7 1. Notera TV-modellen. Anslut till webbplatsen
www.gbs-elettronica.it/universal och foljer den enkelt
guidade proceduren.

Om det inte ar mojligt att ansluta till internet, folj en av
procedurerna som beskrivs har nedan.

1 [ Manuell sékning
'+NUAL 1.SI& pd TV:n och rikta Eérrkontrollen mot den.

2. Tryck samtidigt pa och (") knapparna och slipp

dem. Lysdioden tands stadigt.

3. Tryck pa @ knappen. Vid varje tryckning forsdker
fiarrkontrollen att stanga av enheten med en annan kod. Sa
snart som TV:n stangs av, kontrollera att de andra knapparna
pa fijarrkontrollen ocksa fungerar utom @,@och

ga annars vidare med s6kningen genom att trycka pa
knappen.

Obs: tryck pd @ knappen for att ga tillbaka till féregdende kod.
-

knapparna. Om den hittade koden fungerar korrekt, tryck pa

~

J

AUTOMATIC
Automatisk sokning

1. Sla pa den enhet som ska kontrolleras, TV eller dekoder,
och rikta fjarrkontrollen mot den.
2. Tryck samtidigt pa och knapparna och slapp
dem. Lysdioden tands stadigt.
3. Tryck pa knappen, fiarrkontrollen forsoker att stanga
av TV:n var 4:e sekund med en annan kod (lysdioden pa
fiarrkontrollen forblir tand och blinkar var 4:e sekund). Sa
snart den enhet som skall kontrolleras stangs av, tryck pa
valfri knapp pa fijarrkontrollen. Lysdioden avger en kort blink
och forblir sedan tand igen.
4.Tryck pa knappen for att kontrollera att enheten slas
pa igen (i vissa fall ar det nddvandigt att trycka pa knapp
16r att sld pa TV:n). Om enhet( (W )ite slas pd, tryck pa
knappen och forsok att sla pa enheten igen.
5. Prova de andra knapparna utom (A ), (W Joch [EXIT). Om
koden du hittat fungerar korrekt, tryck pa knappen,
annars trycker du pa @knappen for att ga vidare med den
automatiska sokningen.

Obs: den automatiska s6kningen har en varierande
varaktighet. | vissa fall kan det t.o.m. ta 60 minuter.

" Visning av aktiva koden
A A 1. Tryck samtidigt pé och knapparna och
| | slapp dem. Lysdioden tands stadigt.
2.Tryck pa knappen. Lysdioden borjar blinka
och visar den aktiva koden som i exempel: om den
aktiva koden ar 1203 avger lysdioden foljande: 1 kort
blink indikerar 1, 2 korta blinkar indikerar 2, 1 lang
blink indikerar 0 och 3 korta blinkar indikerar 3.



1. Wkladanie baterii
Unies$ pokrywe przegrody baterii i wiéz dwie baterie typu AAA
0 napieciu 1,5V, przestrzegajac ustalonej biegunowosci.

2. Objasnienie przyciskow
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PL
Pilot universal So jest fabrycznie przygotowany do obstugi .
telewizora marki Sony. Jezeli zaprogramowany kod nie dziata
prawidtowo, nalezy wykona¢ jedna z ponizszych procedur.

'\ Programowanie online

= 1. Zwro¢ uwage na model telewizora. Odwiedz strone
internetowa www.gbs-elettronica.it/universal i wykonaj
zamieszczong tam prosta procedure.

Jezeli nie masz dostepu do internetu, wykonaj jedna
z procedur opisanych ponizej.

e Wyszukiwanie reczne )

NUAL 1. Wiacz telewizor i skieruj pilota w jego strone.

2. Wcisnij jednoczesnie przyciskii , po czym
zwolnij je. Poskutkuje to trwatym podswietleniem diody.
3. Nacisnij przycisk . Kazde kolejne nacisniecie tego
przycisku skutkuje podjeciem przez pilota proby wytaczenia
urzadzenia z zastosowaniem innego kodu. Po wytaczeniu
telewizora sprawdz, czy dziataja réwniez pozostate
przyciski na pilocie — z wyjatkiem przyciskéw @,@ i m
Jezeli znaleziony kod dziata prawidtowo, nacisnij przycisk;
w przeciwnym razie przystap do wyszukiwania poprzez
nacisniecie przycisku .

\Uwaga: Aby przywrdci poprzedni kod, nacisnij przycisk @ )

AUTOMATIC
Wyszukiwanie automatyczne
1. Wiacz obstugiwane urzadzenie, czyli telewizor albo

rejestrator, po czym skieruj pilota w jego strone.

2. Wci$nij jednoczesnie przyciskii, po czym zwolnij je.
Poskutkuje to trwatym podswietleniem diody.

3. Nacisnij przycisk("£). W rezultacie pilot bedzie podejmowat
- w odstepach co 4 sekundy - proby wytgczenia telewizora

z zastosowaniem réznych kodow; towarzyszyc¢ temu bedzie
migotanie trwale podswietlonej diody pilota w odstepach co

4 sekundy. Po wyfaczeniu obstugiwanego urzadzenia nacisnij
dowolny przycisk na pilocie. W rezultacie dioda zamigocze
krétkotrwale, po czym znéw pozostanie podswietlona.

4. Nacisnij przycisk , aby sprawdzi¢, czy skutkuje to
ponownym wigczeniem urzadzenia; wigczenie telewizora
wymaga w niektoérych przypadkach nacisniecia przycisku

z cyfrg 1. Jezeli urzadzenie nie witacza sie, nacisnij przycisk@,
po czym ponow prébe wiaczenia urzadzenia.

5. Wyprébuj pozostate przyciski na pilocie — z wyjatkiem
przyciskow ()i [EXIT). Jezeli znaleziony kod dziata
prawidtowo, nacisnij przycisk ; W przeciwnym razie nacisnij
przycisk rozpoczecia wyszukiwania automatycznego.

Uwaga: Czas trwania wyszukiwania automatycznego nie jest
scisle ustalony. W niektdrych przypadkach moze on dochodzi
nawet do 60 minut.

" Wyswietlanie aktywnego kodu
A 1. Wcisnij jednoczesnie przyciski i, po czym
zwolnij je. Poskutkuje to trwatym podswietleniem diody.
’ 2. Nacisnij przycisk .W rezultacie dioda zacznie
migotac i sygnalizowac¢ tym samym aktywny kod
w sposéb zilustrowany ponizszym przyktadem.
Gdy aktywny kod to 1203, dioda zachowuije sie
w nastepujacy sposob: 1 krotkotrwate podswietlenie
oznacza cyfre 1; 2 krétkotrwate podswietlenia oznaczaja
cyfre 2; 1 dtugotrwate podswietlenie oznacza cyfre 0;
3 krétkotrwate podswietlenia oznaczaja cyfre 3.



1. Az elemek behelyezése
Emelje fel az elemtarté fedelét, és helyezzen be 2 darab 1,5 V-os
AAA elemet a +/- polaritast figyelembe véve.

2. Gombok leirasa
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HU
A Universal So taviranyité hasznalatra kész a Sony .
televiziokkal. Ha a programozott kod nem miikodik

megfeleléen, hajtsa végre a kovetkezo eljarasok egyikét.

B\ Online programozas
=V 1.Jegyezze fel a televizid tipusat. Csatlakozzon a
www.gbs-elettronica.it/universal webhelyhez, és kdvesse a

megjelend utasitasokat.

Ha ez nem lehetséges, csatlakozzon az internethez, és
kovesse az alabb részletezett eljarasokat.

gl Kézi keresés A
NUAL 1.Kapcsolja be a TV-készuléket, és iranyitsa ra a taviranyitot.
2. Nyomja meg egyszerre a és gombokat, majd

engedje fel 6ket. A LED folyamatosan vilagit.
3.Nyomjameg a @ gombot. A taviranyité minden
gombnyomasra egy eltéré kdddal prébalja meg kikapcsolni
az eszkdzt. Amint a TV-késziilék kikapcsol, ellenérizze, hogy a
taviranyité egyéb gombijai is miikddnek, kivéve a@,[iy]és
gombokat. Ha a megtalalt kod megfeleléen miikodik, nyomja meg
az gombot. Egyéb esetben folytassa a keresést a gomb
megnyomasaval.

Megjegyzés: az eléz6 kédra valé visszalépéshez nyomja meg a @
gombot.

J

AUTOMATIC
Automatikus keresés
1. Kapcsolja be a vezérelni kivant eszkozt (TV vagy
dekdder), és irdnyitsa ra a tavirdnyitot.
2. egyszerre a és gombokat, majd engedje fel 6ket.
A LED folyamatosan vilagit.
3. Nyomja meg agombot. A taviranyité megprobalja
kikapcsolni a televiziét 4 masodpercenként eltéré kodot
haszndlva (a taviranyité LED-fénye tovabb vilagit és 4
masodpercenként felvillan). Amint a vezérelni kivant eszkdz
kikapcsol, nyomjon meg egy gombot a taviranyitén. A LED
roviden felvillan, és tovabb vilagit.
4. Nyomja meg a gombot annak ellen6rzéséhez, hogy
az eszkoz Ujra bekapcsol (bizonyos esetekben meg kell
nyomni az 1 gombot a televizié bekapcsoldsahoz). Ha a
készlilék nem kapcsol be, nyomja meg a@gombot, és
prébalja meg Ujra bekapcsolni az eszkozt.
5. Prébdlja ki a tovabbi gombokat is, kivéve a @, @és
gombokat. Ha a megtalalt kéd megfelel6en mikodik,
nyomja meg az egyéb esetben nyomja meg a
gombot az automatikus keresés folytatasahoz.

Megjegyzés: az automatikus keresés idétartama vdltoztathato.
Bizonyos esetekben akdr 60 percig is eltarthat.

" Azaktiv kéd megjelenitése
A A 1. Nyomja meg egyszerre a é gombokat,
| | majd engedje fel 6ket. A LED folyamatosan vilagit.
2. Nyomja meg a @gombot. A LED-fények

villogassal jelzik az aktiv kédot az aldbbi példa szerint:
ha az aktiv koéd 1203 a LED a kovetkezéképp jelzi: 1
rovid villands, amely az 1 értéket jelzi, 2 rovid villanas,
amely a 2 értéket jelzi, 1 hosszu villands, amely a O
értéket jelzi, és 3 rovid villanas, amely a 3 értéket jelzi.
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1. YcTaHOBKa 6aTapeek
CHUMKMTE KpbILWKY 6aTapelnHoro oTceka v BCTaBbTe 2 6aTapeliku
AAA 1,5 B, cobniopas nonsapHOCTb +/-.

2. OnncaHvie KHONOK
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RU
Mynbt AY Universal So roTtoB k pa6oTe Ha TeneBusope Sony. .
Ecnu 3anporpammupoBaHHbIli Kog He paboTaeT npaBUIbHO,
BbIMOJIHNTE OAHY U3 CleAyoLWNX npoueayp.

MoakntounTech K canty www.gbs-elettronica.it/universal n

crnegynTe NpoCTOM NOLWAroBOW npolenype.

Ecnu HeBO3MOXHO nogkntounTbea K IHTepHeTY, cnegyite
OfHOW U3 NpoLiefyp, OnrcaHHbIX HUXKeE.

|l PyuHom nounck )
NUAL 1. Bkniouute Tenesmsop 1 HanpasbTe Ha Hero nynbT [1Y.

2. OpHOBPEMEHHO HaXXMUTe KHOI‘IKI/I n n
oTnyctuTe nx. CBeToamop NoCTOAHHO BKIIOUaeTcA.
3. Haxmure KHonKy® . Mpwn Kaxxgom HaxaTum nynet Y
MbITaeTCA BbIKNIOUYUTbL YCTPOWCTBO C APYTMM KOJOM. Kak TonbKo
TeneBM30p BbIKNIOUNTCA, ybeamTech, UTo Apyrue KHOMKK Ha
nynbTe 1Y Takxe paboTalot, Kpome KHOHOK@,@ 7 .
Ecnuv HalipeHHbIN Kof paboTaeT NpaBUIbHO, HaXMKTE KHOMKY
, B MPOTVBHOM Cilyyae NPOJOJIKNTE NMOUCK, HaXkaB KHOMKY

lMpumeyarue: Haxmume KHonKy®, Umobbl BepHYMbCA K
\npeablaybuemy K0Oy. )

AUTOMATIC
ABTOMaTMN4YECKMNIN MOUNCK
1. BkniounTe ynpaenaemoe yCTPONCTBO, TENEBN30P UK
[eKogep v HanpaBsbTe Ha Hero nynbt AY.
2. OpHOBPEMEHHO HaXKMUTE KHOMKM b n OTI‘IyCTI/ITe
nx. CBeToAmno NOCTOAHHO BKJIOYaAETCA.
3. HaxkmuTte KHOMKy nynbT 1Y NbiTaeTcA BbIKAIOYUTD
TeneBM30p Kaxble 4 CeKyHfbl, UICMONb3yA APYron Koa
(cBeTogmog Ha nynbte 1Y oCcTaeTca ropeTb 1 MUraet
Kaxpble 4 cekyHAbl). Kak ToNbKo ynpaBnsaemoe yCTPONCTBO
BbIK/IIOYMTCA, HAXKMUTE JII0OYI0 KHOMKY Ha mysnbte [Y.
CBeToAMOpA BblAaeT KOPOTKOE MUraHme 1 3aTeM OH CHOBa
OCTaeTcA ropeTb.
4. HaxXmmTe KHOMKY , YTO6bI yOEAUTBLCA, UTO YCTPONCTBO
CHOBa BKJIloYaeTcA (B HEKOTOPbIX CilyYasax Heo6XoanMo
Ha)KaTb KHOMKY 1 AnA BKAoUeHnA Tenesnsopa). Ecnu
YCTPOWCTBO He BKJIYAETCA, HaxmMuTe KHonKy®m
nonpooyiTe CHOBA BKJIUYUTb YCTPONCTBO.
5. Monpobyiite Apyrvie KHOMKK, Kpome @, @ 7 .
Ecnu HalgeHHbIN Kof paboTaeT NpaBUiIbHO, HAXXMUTE
KHOMKY , B MPOTVBHOM CJlyYae HaxKMUTE KHOMKY @
ANA nepexoAa K aBTOMaTUYeCKOMY MOUCKY.

lpumeyaHue: asmomamuyeckuti NoUCK uMeem nepeMeHHyo
0/71UMesIbHoCMb. B HeKomopebix C/Ty4asax OH MoXem 0/IUMbCA
oaxxe 60 MUHYm.

otnyctute nx. CBeTogmos NoCTOAHHO BKIOYAETCA.

2. HaxkmunTte KHOMKy . CBeTtoamopn HaunHaeT
MUraTb, 0TOOpakasi akTMBHOW Kof, KaK B MPUMepe: ecin
aKTuBHbIN Kog 1203, cBeToamnop BblgaeT cieaytoLlee: 1
KpaTKoe MUraHme C MHAnKaumen 1, 2 KpaTknx MUraHua ¢
vHavKaumen 2, 1 panHHoe MuraHue ¢ uiavkaumen, 0 n 3
KPaTKNUX MUraHuA C MHANKaunen 3.

o L
OTo6paxeHne akTMBHOIO Kofa
1. OBHOBPEMEHHO HaXKMM1TE KHOMKM " n



28

1. Intruducerea bateriilor
Ridicati capacul, si introduceti 2 baterii AAA respectand semnele
+/-.

2. Descrierea butoanelor
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L'Universal So este deja pentru TV Sony. E
Daca codul programat nu functioneaza corect,faceti una dintre
proceduri prezentate mai jos.

2. Intra pe www.gbs-elettronica.it/universal si foloseste

procedura condusa .

Daca nu aveti posibilitatea sa va conectali la
internet,continuati cu una dintre solutiile prezentate mai jos .

|l Cauratea Manuala )
MFNUAL 1. Deschideti dispoztivul TV si puneti telecomanda in
dreptul dispozitivului .
3. Apasati simultan si si lasati,ledul va ramane cu
lumina de echilibru .
4, Apasati tasta , la fiecare presiune telecomanda incearca
sa inchida dispozitivul cu un cod diferit .

Cand dispozitivul se inchide ,controlati daca codul gasit
functioneaza.exemplu: apasati tastele (A ) V] si, daca
codul este functioneaza corect apasati tasta dacanu
apasati (A ] si continuati cu cautarea.

Nota: pentru a reveni la codul precedent apasati tasta @

. J

AUTOMATIC
CAUTAREA AUTOMATA

1. Porniti TV si puneti telecomanta spre el .

2. Apasati simultan si si lasati,ledul va ramane cu
lumina de echilibru .
3. Apasati butonul , telecomanda va incerca sa opreasca
televizorul din 4 in 4 secunde cu un cod diferit (ledul clipeste
din 4 in 4 secunde )In data ce TV se stinge apasati un buton
intiferent care;ledul emite un flesh scurt si apoi ramane
aprins din nou .
4, Apasati butonul pentru a verifica daca TV porneste
din nou (in unele cazuri trebuie sa apesi tasta 1 pentru a
porni televizorul )in cazul in care televizorul nu porneste
apasati butonul @ si apoi incercati din nuo sa porniti TV
5. Incercati alte taste in afara d@ ,@si

Daca codul gasit functioneaza in mod corect ,apasati tasta
:in cazul in care nu functioneaza apasati tasta @
pentru a continua cu cautarea automata .

Nota: Cautarea automata poate ajunge chiar si la o durata de
60 min.

Vizualizarea codului activ

1234
€



RETURN

H vV

APPS

DIGITAL/ SEN

EXIT
ANALOG ANALOG

. e

)

AUDIO THEATRE
4« 1] [ ]

INTERNET INTERNET
VIDEO WiEaE TV/RADIO

univ(o




Ai sensi del D.I. di recepimento della direttiva 2002/95/CE, la
G.B.S.elettronica in qualita di fornitore del prodotto da la seguente
informativa:

E'fatto obbligo di non smaltire i RAEE come rifiuti urbani e di effettuare una
raccolta separata.

Alla riconsegna dell'apparecchio all'acquisto di uno nuovo il produttore
stesso provvedera al reimpiego, riciclaggio ed altre forme di recupero a
mezzo delle misure adottate dalla pubblica amministrazione

Tale informativa e data al fine di evitare gli effetti potenziali sul'ambiente
e sulla salute umana dovuti alla presenza di sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettroniche o ad un uso improprio delle stesse; pertanto
ogni apparecchio venduto e soggetto alla presente informativa e sara
contrassegnato dal sottoindicato simbolo.

In compliance with the Legislative Decree adopting the directives 2002/95/
CE, the G.B.S. elettronica being a supplier of the product, issues the
following information:

It is mandatory not to dispose of the RAEE as if they were urban waste, but
to carry out a separate collection of them.

When delivering the equipment upon purchase of a new one, the same
manufacturer shall provide in re-using, recycling it or other forms of
recycle through measures implemented and approved by the public
administrations.

Such information is supplied in order to prevent potential effects on

the environment and human health due to the presence of dangerous
substances in electronic equipments or due to an improper use of the same;
therefore,




Garanzia

Questo telecomando € coperto da garanzia per 24 mesi dalla data di acquisto contro difetti di
fabbricazione. Sono esclusi guasti dovuti a cadute o a danni di altra natura. La richiesta di riparazione in
garanzia deve essere accompagnata da regolare documento di acquisto. Il costo di spedizione & a carico
dell'acquirente.

Warranty

This remote control is covered by a 24 months guarantee from the date of purchase against any
manufacturing defects. Any damage caused by other reasons is not covered. A purchase document
must be presented together with the request for repair under guarantee. The customer is responsible
for all shipping costs.

Garantie
Durée de 2 ans, a compter de la date d'achat, contre tout vice de fabrication. Nous garantissons la
remise en état ou le remplacement des piéces défectueuses. Frais de port a la charge du client.

Garantie

Diese Fernbedienung ist gegen Herstellungsfehler mit einer Garantie gedeckt. Die Laufzeit der
Garantie betragt 24 Monate ab Kaufdatum. Ausgeschlossen von der Garantieleistung sind Mangel,

die durch unsachgemaBen Gebrauch entstehen (z.B. durch Herunterfallen oder Beschadigungen
anderer Art). Reparaturanspriiche wahrend der Garantiefrist sind mit dem Kaufbeleg einzureichen. Die
Einsendekosten tragt der Kaufer.

Garantia

24 meses a partir de la fecha de compra contra defectos de fabricacion. La garantia no incluye los dafios
debidos a caidas o pérdidas de dcido. La solicitud de reparacion debe ir acompafiada del comprobante
de compra. Garantizamos la reparacién gratuita de las piezas defectuosas. Los costes de transporte
correran a cargo del cliente.

Garantia

Este telecomando tem garantia de 24 meses a partir da data de compra para cobrir defeitos de
fabricagdo. Ficam excluidos da garantia defeitos devidos a quedas ou danos de outra natureza. 0 pedido
de reparacdo sob garantia deve ser acompanhado por um regular documento de compra. 0 custo de
despacho é por conta do adquirente.

Eyyonon

AuTd To THAeXELPNOTHPLO KANUTITETAL AT UL EIKOOLTEGOAPWY UVAV EyYUNGN AM0 TV NpEPOpNVia
ayopdg evavtia og omoleadrimote atéheleg kataokeun. Omotadnmote {npia mov mpokaeite amod
dMoug Moyoug dev kahumtetar. Eva éyypago ayopav mpémel va mapouctaoTei padl e To aitnpa yla tmy
€MOKELN KATw amd Ty eyyonon. 0 meAdtng sivat appodiog yia Oha ta é§oda amooToANg.

Garantie

Deze afstandsbediening is 24 maanden gedekt door garantie vanaf de aankoopdatum voor wat betreft
fabrikagefouten. Uitgesloten zijn defecten ontstaan door vallen of andere ongelukken. Het verzoek
om een garantiereparatie moet vergezeld worden door het aankoopbewijs. De verzendkosten zijn voor
rekening van de eigenaar.

Garanti

Denna fjérrkontroll har en 24 manader lang garanti frén och med inkdpsdatum som tacker fabriksfel.
Fel beroende pa fallskador eller andra yttre skador tacks inte av garantin. Kunden skall uppvisa
daterat inkdpsbevis tillsammans med repareringskrav under garantitiden. Kdparen svarar for
speditionsavgifterna.

Gwarancja

Niniejszy pilot jest objety 24 miesieczng gwarancjq od daty nabycia. Gwarancja dotyczy wad
wytworstwa. Nie s objete gwarancja uszkodzenia powstate w wyniku upadku lub szkdd innego
rodzaju. Wniosek o naprawe w ramach gwarancji nalezy ztozy( z zataczonym przepisowym dowodem
nabycia. Koszta wysytki ponosi nabywca.

Garancia
garancia érvényes. Leejtéshdl vagy mds természeti kérosodashol kivetkez6 hibékra nem vonatkozik. A
garancidlis javitast szabalyos vételi okméannyal ellatva kell kémi. A szallitasi kbltség a vevdt terheli.

TapanTua

3TOT NYNbT AUCTAHLMOHHOTO YNPaBAEHUA MMEeT rapaHTUIHbIA CPOK 24 MecALa ¢ AaTbl MOKYMKIA
0T NPON3BOACTBEHHDIX AeeKTOB. Ha rapaHTIIo He pacnpoCTpaHAIoTCA NONOMKM B pe3ynbTaTe
MajieHna uam no Apyrum NPUYMHaM. 3anpoc Ha rapaHTUiHbIA PEMOHT JOIeH CONPOBOXAATbCA
[eiiCTBUTeNbHBIM JOKYMEHTOM 0 NOKyNKe. (ToMMOCTb NepenpaBki 0CyLLeCTBAALTCA 3a cyeT
noKynarens.

Garantie

Aceasta telecomanda este acoperita de garantie pe o perioada de 24 luni de la data achizitiei, numai
pentru defecte de fabricatie. Sunt excluse defectele cauzate de cadere sau defectele de alta natura.
Cererea de reparatie in garantie trebuie insotita de un document de achizitie.Costul expedierii este in
sarcina clientului.

GBS Elettronica srl
Via delle Valli, snc - 04011, Aprilia (LT) - Italy
tel. +39.067236734 - fax. +39.067233098
info@gbs-elettronica.it - www.gbs-elettronica.it
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